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Warning! Read instructions before using the machine
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MNettoyage de la machine — De machine reinigen
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Dry - Using the machine --- Arbeiten mit der Maschine
Utilisation de la machine --- De machine gebruiken

ZRAO4Z2010 11:37:26
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Mettoyage de la machine --- De machine reinigen

Re-order
Hepaflo Bag
Packs of 10

Dry - Cleaning the machine -- Reinigung der Maschine

370/ 380 Drum 470 Drum
604106 604018
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15 e
Mame und Adresse Unternehmen

CHARD, ENDLAND. TAN 268
GVE 370 =2 | Geratebeschreibung
Mennspannung/Frequenz | 230V~ 200 KPa (2887 ——max. Anpressdruck
: 50— B0H: Schutzart gegen Eindringen
Leistung —| 1200W MAX S aRARE
1000W IEC

I (E !"‘- WEEE Logo
Gerat Jahr/Woche/ Senennummer —!ﬂm /ﬁ 2 K? @__Klasse-z-Symbﬂl

CE-Kennzeichnung (Nutz-) Gewicht

Slaubsauger, Zubehdr und Verpackung missen getrennt
enlsongt werden, um ein umweltfreundliches Recyding

zu ermoglichan. Stromversorgung
HOSWW-F x 10m x 2 x 1.00mm?

Fiir EU-Linder gilt: Filterbeutel
Entsorgan Sie Staubsauger nicht im Hausmill!
- gemal EU-Richtinie 2002/96/EC iiber die Entsorgung von | (370 - 380 drum) MWM-2 BH =pp= Gehduse 99,6%@@0.3pm
Elektre- und Elakironiperilen sowle deren Umsetzung in | (470 Drum) WWVM-3 AH =pp= Gehause 39.6%@0.3um
naticnales Recht. Filter

Tritex MWYM B04165 >pp< Gehause 96.0%@E0.3pm
Staubsauer, die nicht mehr verwendet werden kannen, sind
EEEEHSL::EHWUT und zur urmweltfreundlichen Entsgrauna Micratesx MM 804311 >pp= Gehiuse ggla%@u,laum
:;E:glpﬂi:d;:;grl.dﬂ Sammalstelien Microfresh  NVM 604170 >pp< Geh&use 98.4%@0.3um

PSA

(Persdnliche Schutzausnlstung)
kann fir bestimmie Verwendung des Gerdls edordaedich sain.

OPO®PHO

Kopfschutz  Sicherhalishandschuhe  Staub-ilergieschutz Auganschutz Schulzkleigung  Sicherheilsschube

®
Q
o
=
=
N
=
a
m
=
<

Hinweis:

Eine Risikoauswertung Ist vom Betreiber des Gerdtes anhand der &rilichen
Gegebanheiten verzunahmen, um die erfordariche Schutzausriistung festzulegen.

Hirrwaisschild Achiung Rutschgefahr

370 15Litres 370: 9 Litres 370: 6 Litres 370 355x356x510 370: BB Kg
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Informationen fiir die Verwendung von Staub - |
und Wassersaugern/Spriihextraktionsgeriten *

WARNHINWEISE
Lesen Sie die Anbeilung vor Inbetriebnahme des Gerats grindlich durch,
Benulzer missen ausfihiich in den Gabrauch diesar Gerle eingewiesan warden.
Wie bei allan elektrischen Gerdten ist wihrend der Banutzung jederzeit Vorsicht und Aufmerksamkait geboten.
Dariiber hinaus muss zur Gewdhieistung aines sicheren Belriebs in regalmaligen Abslinden eine laufende und vorbeugende
Wartung durchgefiihrt warden.
Bei Unterassung notwendigar Wartungsarbeiten, einschliellich des ordnungsgemdaien Ersatzens von fehlarhaften Teilan durch
karrekie Standardtaile, kann die Sicherheit das Garats beaintrachtiglt werden, und der Herstallar kann in dieser Hinsicht keine
Verantworlung ader Haftung Obemahmen.
Bei Reinigung und Wartung, beim Ersetzen von Teilen oder beim Umschalten des Gerédts auf eine andere Funktion muss das
Gerét durch Ziehan des Metzsteckers von der Stromversorgung getrennt werden.
Dieses Gerat darf ohne Aufsicht oder spezielle Unterweisung nicht von Kindam oder Personen mit eingaschrankten kérperlichan,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder fehlender Erfahrung bzw. unzureichendem Wissen benutzt werden.
Kinder mussen beautsichigt werden, um sicherzusiellen, dass sie NICH | mit dem Gerat spslen,
Zusammenbau, Reinigung und Wartung flr dieses Gerat sind von einer erwachsenen Persan vorzunehmen,
Das Gerat ist kein Spielzeug.
VORSICHT!
Wenn aus dem Auslass des Gerais Schaum oder Fllssigkeiten austreten, schalten Sie das Gerdt sofort aus. Lassen Sie die
angesammelte Flssigkeit aus dem Gerét ab, Oberprifen Sie, ob die Schwimmerbaugruppe richtig funktioniert, leeren Sie den
Sammelbehalter, wenn dieser mit Flissigkeit gefiillt ist, und bauen Sie das Gerat wieder zusammen, Unmittelbar nach dem
Einschalten des Gerdts tritt eine gewisse Menge an Flissigkeit aus dem Gerat aus. Dabei handelt es sich um immer noch im
Arbeitskopf vorhandene Flissigkeitzreste, Diese werden schnell aus dem Gerdt entfernt, und das Gerat sollte danach wieder
einwandfrel funktionieren.
Die aus dem Gerat austretende Fllssigkeit kann aufgrund ihrer Temperatur, ihres Drucks oder ihrer chemischen Zusammenset-
zung eine Gefahrenguelle darstellen.
Diezas Gerat ist nicht fir die Aufnahme von bsologischen Gefahrenstoffen und gefahrlichen oder explosiven Stauben gesignel.
Wendan Sie sich an Thren Handler vor O, wenn Sle aln Geedt brodtigen, das fiir solche Aofgahen gredgriet (21
Achiten Sle darauf, dass das Im Geral verwendete Filtersystem fir das aufgenommena Material geeignet ist.
Dleses Gerdt ist nur fir den Einsatz im Innenbereich ausgelegt.
Das Gerat darf nur in Innenraumen abgestellt werden,
ANMERKUMNG: Dieses Gerat ist zusdizlich zu seiner Verwendbarkelt in privaten Haushalten auch fir den gewerblichen Einsatz
geeignet, beispielsweise in Hotels, Schulen, Krankenhausern, Fabriken, Laden und Biros,
Wars zu beachten ist...
erwenden Sie bei ginem Einsatz als Staubsauger stets einen Beutel und einen Filter,
Halten Sie das Gerat sauber,
. Halten Sie die Filter sauber.
. Reinigen Sie regelmilkig das Schwimmer-Sicherheitsventil zur Begrenzung der Wasserhohe, und
untersuchen Sie dieses auf Anzeichen von Beschadigungen sowie Funktionsfahigkeit
) Halten Sie Schlauche und Rohre sauber,
. Ersetzen Sie abgenutzte ader beschadigte Teile unverziglich,
. Uniersuchen Ske regelmanlg das Metzkabel, ¥Wenn Sle eing Beschadigung fesisiellen, muss das Netzkabal
von einer dazu qualifizierten Person und unter Verwandung des komekten Numatic-Onginalteils ausgetauscht
werden.
. Lesren Sie regelmaiig den Staubbehalter,
Halien Sie den Lufifilier sauber (falls vorhanden).
"Nas Zu unterlassen ist...
Verwenden Sie KEINE Dampfreiniger oder Druckwascher zum Reinigen des Gerats,
und verwenden Sie das Gerat NICHT im Regean,
Tauchen Sie das Gerat zur Reinigung NICHT in Wasser in,
Lassen Sie Reparaturarbeiten MICHT von unerfahrenen Personen durchfiihren, Wenden Sie sich dazu an qualifi
zierte Fachleute.
Vierwenden Sie das Gerat MICHT als Wassersauger, wenn das Schwimmerventil nicht funktionient ader nicht ange
bracht ist.
Saugen Sle weder heilfe Asche noch glimmende Zigarettenstummel auf.
. Verwenden Sie das Geral vor dem Leeren des Staubbehalters NICHT zum Aufsaugen von Flissigkeiten.
. Verwenden Sie das Geral vor dem Leeren des Flissigkeltisbehaliers NICHT alg Staubsauger.
. Fahren Sk mit dem Gerdl NICHT (ber das Metzkabel, da es dadurch zur Entstehung einer Gelfahrensiluation kom
mien kann.
. Ziehen Sie NICHT an dem Kabel, um den Nelzstecker von der Steckdose zu trennen.
' Verwanden Sie das Geral MICHT aul durchndssten Teppichbddan, Polstermbbeln oder Textlien.
. Betraten S Teppiche NICHT, wenn diese noch nicht vollstzindig trocken sind.
. Sprlihen Sia MICHT aul Personen oder Tiare,
. Fihren Sie KEINE Wartungs- oder Reinigungsarbeiten am Gergdt durch, weann der Netzstecker noch in der Steckdosa
steckl.
Diesas Gerdt kann zur Aufnahma von Stduben und Flissigksiten sowie zur Reinigung von Teppichen und Polstarmd
beln verwendeat werdean.
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Mur fiir Spriihextraktionsgerite

Versenden Sie nur zugelassens Reinigungspraparata.
Verwenden Ske gegebenenialls einen Entschaumer.

Verwendung von Reinigungsmitteln

Wenn Sie dieses Gerat zusammen mil einem Reinigungsmittel verwenden, lesen Sie sich unbedingl die Sicherheitsinformationan
auf dam Behdltar durch, und machan Sie sich mit den Verfahran zur Baseitigung von Varschiftungan sowie den Malnahmen baim
Einatman oder Kontakt des Reinigungsmittels mit der Haut oder den Augen vertraut.

Diesas Produkt entspricht den Anforderungan gemait IEC 60335-2.68.
Wenn Sie das Gerat umsetzen, berlcksichtigen Sie dessen Gewicht.
Wartung/Fehlersuche im Staubsaugermodus

Wenn das Gerat nicht mehr funktioniert, schallen Sie es aus, und ziehen Sie den Netzstecker ab,
bewvar Sie untersuchen, worin der Fehler liegt,

Wenn das Gerat keinen Schmutz vom Boden aufnimmit, schalten Sie es aus, ziehen Sie den Netzstecker ab, und Oberpriifen Sie,
ob die Saugdise, das Saugrohr oder der Saugschlauch blockiert sind, Wenn Sie keine Blockierungen finden kénnen, ist maglicher-
weise der Staubbeutel voll. Wenn der Staubbeutel nicht woll ist, kann der Filter versiopft sein,

Wartung/Fehlersuche im Wassersaugermodus

Wenn das Gerat nicht mehr funktioniert, schallen Sie es aus, und ziehen 3ie den Netzstecker ab,
bevor Sle untersuchen, worin der Fehler liegt.

Wenn das Gerat blocklert ist und kelne Flissigkeit aufnimmt, schalten Sle es aus, ziehen Sle den Netzstecker ab, und betdtigen
Sie das Schwlmmerventll, Dadurch wird der Ansavgvorgang unterbrochen, und die Arbsitswelse des Sawegneotors dndert sich.
Entfernen Sie den Arbeitskopf, und leeren Sie die Flissigkelt aus dem Behalter. Wenn der Behilter beer ist, Gberpriifen Sie, ob die
Saugdise, das Saugrohr und der Saugschlauch nicht blockiert sind.

Wartung/Fehlersuche im Sprihextraktionsmodus

Wenn das Gerat nicht mehr funktioniert, schallen Sie es aus, und ziehen Sie zunachst den Netzstecker, bevor Sie untersuchen,
waorin der Fehler liegt.

Wenn das Gerat blockiert ist und keine Fllssigkeit aufnimmit, schalten Sie es aus, ziehen Sie den Netzstecker ab, und betstigen
Sie das Schwimmerventil. Dadurch wird der Ansaugvorgang unterbrochen, und die Arbeitsweise des Saugmaotors &ndert sich.
Entfernen Sie den Arbeitskopf, und leeren Sie die Flissigkeit aus dem Behalter. Wenn der Beh&lter leer ist, Uberprifen Sie, ob die
Saugdlise, das Saugrohr und der Saugschlauch nicht blockiert sind.

‘Wenn die Sprihdiise verstopft ist, kGnnen Sie einen kieinen Stift nehmean, um die Blockierung zu entfermen.

Wenn die DUse nicht sproht und sich der Pumpenton &ndert, ist der Losungsbehdlter leer. Fallen Sie den Losungsbehdlter wisdar
auf,

Spllen Sie das System nach der Verwendung mit klarem Wasser,

Untersuchen Sie das Gerdt nach dem Einsatz stets auf Beschidigungen.
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NuChem 4.

FARBECHTHEITSTEST

Suchen Sie sich eine Stelle, die normalerweise nicht zu sehen ist, und testen ‘

Sie den Teppich bzw. das Gewebe auf Farbechtheit. Reiben Sie dazu diese

Stelle mit einem in entsprechend verdiinntem NuChem 4 getrankten Tuch. WHEM

Mal 40 ml = 1/4 Kappe oder eine Stufe.
NuChem 4 ist ein nicht schéumendes, anti-stalisches und bakterizides Reinigungsmittel mit

optischen Aufhellern,

das keine klebrigen

Reste auf Stoffen hinterldsst INHALT.

und einen zarten und unauffalligen Zusammensetzung:

Verbena-Geruch verstramt., mehf ﬂlﬂr 3& ;5; T’Eﬁ?r e
GESUNDHEIT UND SICHERHEIT e el
Vorsichi: Trinatriumsalzisung, CAS-MNr.: 5064-31-3,

Halten Sie das Gerat aulterhalb der Reichweite| Klassifiziert als Reizend ) .
von Kindern und Haustieran. Gefahrenbezeichnungen: R36 / 38: Relzt die Augen/Reizt die

Haut
Tragen Sie geeignete Schutzhandschuhe. R22: Gesundheltsschadlich beim Verschlucken
Vermeiden Sie eine Beriihrung mit der Haut gﬁﬁﬁfumfﬂh‘gm&ﬂgﬁ R e S e
C eilsratschifige: . mcht in die @ Worn &rm
und den Augen. gelangsn.

Sollte es zu einem Kontakt mit den Augen §24 / 25: Berihrung mil der Haul vermeiden/Berihrung mit den
kornmen, spdlen Sie die Augen mil klarem g;?ﬂg*'ﬂ_ﬁ“ﬂ:’“&h A
: Geaignats an & fragan,

Suchen Sie aulterdem einen Arzt auf.
Im Falle eines Kontakts mit der Haut spiilen Sie diese mit viel klarem Wasser.

q

EU DECLARATION OF CONFORMITY
We hereby declare that the following equipment fulfils all the
relevant provesions of:
Machinery Directive 2006/42EC
EMC Directive 2004108(EC
Low Voltage Diractive 200695/EC
Machine Description: Vacuum Cleaner

470 Handgriff
Deichselaretierung
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&pﬂ-: GVE, CT, CTT series
nufactured by: Numatic International Limited

This equipment has been designed and manufactured
in accordance with the following harmontsed European
standards:

|ECE0335-1:2001 +A1:2004 +A2:2006

|ECE0335-2-2:2002 +A1: 2004 +A2:2006
|IECE0335-2-68:2002 +A1:2005 +A2: 2007
IECE0335-2-60:2002 +A1:2004 +A2:2008

EN 55014-1 2001 +A1 2001, +A2 2002

EM 55014-2 1997 + A1 2001 (Cat Il
EM 50366 2003 + A1 2006

Atechnical construction file for this equipment is retained at
the manufacturer's address.
Signed: L=3A%  Date: 11052010

Name:Allyn Boyes Position: Technical Manager

Mismatic: Intarnatianal Limitad, @
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Ersatzteile

588237 George Téte GroRbritannien
588238 George Téte Europaisch
588239 George Téte Schweiz
588240 George Téte Australien
588241 George Téte Sldafrika

n

5RB242 CT 370 Téte Grolibritannien
588243 CT 370 Téte Europdisch
5RB244 CT 370 Téte Schweiz
588245 CT 370 Téte Ausiralien
5BB246 CT aT0 Téte Sldafrika

S5B8E247 CT 470 Téte Grolbritannien
SBE24B CT 470 Téte Europdisch
SBE249 CT 470 Téle Schweiz
SREZS0 CT 470 Téle Australian
SBE251 CT 470 Téte Shdafrika

2270685 370 Laugentank
329164 470 Laugentank

T

502036
Kunatsiofilorh,
Masssaugeinsatz

204111
470
Lenkroll

616
370 Behalter

96 604165 204071

470 500362
A\ Tritex Flite
bl UL DELL . Hinterrader 470 Behalter
227640  Hinterrader
! 227868  Hiilse
- 219105  Schraube
5 s 227689  grin Radkappe . .
; st 229777  blau Radkappe

-
219847 380 Lenkrollen 500081
MuChem 500mls 628485 380 Behalter
Nachbestellung
370 /380 Behalter 470 Behalte

Hepaflo Bags

ZRAO4Z010 11:39:48
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~~ | | Numatic International Limited, Chard, Somerset, TA20 2GB, ENGLAND.
Telephone 01460 68600 Fax: 01460 68458 www. numatic.co.uk
] NG

Mumatic International GmbH, Frénkische Stralle 15-19,
- 30455 Hannover, DEUTSCHLAND.
Tel: 05 1198 42 16 0 Fax: 05 11 98 42 16 20 www.numatic.de

l . Mumatic International S.A., 13/17 rue du Valengelier, EAE la Tuilerie, 77500

Chelles, FRANCE. Tel: 01 64 72 61 61 Fax: 01 64 72 61 62 o
www.numatic.fr

BenMeLux Distribution, Numalic International BV, Postbus 1017, 2400 AC

Alphen den Rijn. NEDERLAND. Tel: 0172 467 999 Fax: 0172 467 970
www.numatic.nl

W Numatic International (Pty.) Ltd. 16th & Pharmaceutical Roads,
Midrand, Gauteng, S.A. 1685. Tel: 0861 686 284 Fax: 0861 686 329
]

www.numatic.co.za
Numatic International Schweiz AG. Sihlbruggstrasse 142,
6340 Baar. SCHWEIZ. Tel: 0041 (0) 41 76 80 76 - 0.
Fax: 0041 (0)41 76 B0 76 - 9. www.numatic.ch
Specification subject to change without prior nofice.
www.numatic.co.uk © Numatic International Limited
233872 0211
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